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Fotoğraf dergisidir
It’s a photography magazine

Her sayıda farklı bir tema işler
It subjects a different theme on every issue

Farklı fotoğrafçılar ile çalışır
Works with different photographers

Fotoğrafları manipülasyon içermez
No manipulation has been applied to any photographs

Gerçektir
It’s real

Öğretmekle değil, göstermekle ilgilenir
It does focus on showcasing photography instead of teaching it

Hayatın içinde(n)dir
It’s life itself

Tüm içeriği kendisine aittir
All content belongs to itself

Bağımsızdır
It’s independent

Ücretsizdir
Free of charge
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Fotoğraflar Photographs
Fatih Metin Demirkol / Hayko Cepkin’in Arşivinden
Fatih Metin Demirkol / Hayko Cepkin’s Archive

Hayko Cepkin’e teşekkürler. Thanks to Hayko Cepkin. 
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Yüksek 
Gözlerini yum
Kendini bırak 
Uç 
Adrenalin
Boşluk 
Rüzgar 
Uğultu 
Mavi 
Bulut
Ekip işi 
Sırıt 

Sessizlik 
Süzül
Yalnızlık 
Yaklaş 
İn 
Serotonin 
Dopamin 
Endorfin 

Tekrar yap!

High
Close your eyes
Let yourself go
Fly
Adrenaline
Space
Wind
Noise
Blue
Cloud
Teamwork
Grin

Silence
Glide
Solitude
Get closer
Land
Serotonin
Dopamine
Endorphin

Do it again!



08-09



10-11



12-13



14-15



16-17

‘‘Tek sevgi, tek kalp
Haydi bir araya gelelim ve iyi hissedelim 
…..
Gerçekten sormak istediğim bir soru var 
Umutsuz bir günahkar için bir yer var mıdır?’’

Bob Marley 1977

‘‘One love, one heart
Let’s get together and feel all right
….
There is one question I’d really love to ask
Is there a place for the hopeless sinner?’’

Cem Şirolu
Fotoğraflar Photographs

Model
Tülin Şensoy

ŞAMANİZM SHAMANISM
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HIRİSTİYANLIK CHRISTIANITYMUSEVİLİK JUDAISM
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BUDİZM BUDDHISMMÜSLÜMANLIK ISLAM
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Artemis Günebakanlı
Fotoğraflar Photographs

İç kaldıran, çocukluğun kötü anılarına götüren, endişe veren, sızlatan, tüyleri ürperten, korkutan, mide bulandıran, 
mahveden… vb.

Revolting, reminding of disturbing childhood memories, distressing, painful, creepy, frightening, nauseating, crushing… etc.
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Fatih Metin Demirkol

Roket

Fotoğraflar Photographs

Model

DUY
HEAR

Bir köpek, insanın üç metreden zorlanarak duyabildiği bir sesi, yirmi dört metreden duyup kaynağını bulabilir.

A dog can hear a faint sound from twenty four meters distance and detect its source, while a human can 
barely hear the same sound from three meters distance.
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KOKLA
SMELL

Köpekler 1 cm3 havada 10.000 molekülden az yağ asidi varlığında bile reaksiyon gösterebilirler. İnsanda bu 
reaksiyonun oluşabilmesi için bir cm3 te 7x109 molekül gerekmektedir.

Dogs can react to less than 10.000 molecules of fatty acid in 1 cm3 of air. In humans, this reaction requires 
more than 7x109 molecules in 1 cm3 of air.

GÖR
SEE

Gözlerin baştaki pozisyonundan dolayı köpekler genel olarak çok iyi bir yan görüş açısına sahiptir. Orta 
uzunlukta baş yapısına sahip bir köpeğin görüş açısı insanlardakinden 60-70 derece daha geniştir.

Dogs have a superior field of vision owing to the positioning of their eyes. A dog with a medium sized head 
has a field of vision 60 to 70 degrees wider than a human.
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DOKUN
TOUCH

Köpeklerde en duyarlı bölgeler, ağız ve burun çevresidir. Patilerdeki duyarlılık diğer karnivorlara göre daha 
zayıftır.

A dog’s most sensitive part is the muzzle. Their paws are less sensitive than other carnivores.

TAT
TASTE

Köpekler, insanlardakine benzer bir tat alma duyusuna sahiptir. Bu duyu alınan gıdanın tadıyla kokusunun 
bileşiminden oluşur. Tat duyusu, dil yüzeyinde bulunan ve papilla adı verilen alıcılar tarafından algılanıp, 
sinirler yoluyla beyne iletilir.

Dogs have a similar sense of taste to humans. This sense is a combination of taste and smell of food. The taste 
is perceived by papillae (taste receptors) on the tongue and transmitted to the brain via nerves.
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Fotoğraflar Photographs

Aktör Actor

Fatih Metin Demirkol

Emre Karayel

Bir yerde tedirginlik duymak.

Türk Dil Kurumu

Tense, nervous, irritable.

Oxford Dictionary

‘TEYAKKUZ’ diken üstünde olmanın yan etkilerinden biridir.
‘Caution’ is a side effect of being on edge.
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‘YALNIZLIK’ diken üstünde olmanın yan etkilerinden biridir.
‘Solitude’ is a side effect of being on edge.

‘MERAK’ diken üstünde olmanın yan etkilerinden biridir.
‘Curiosity’ is a side effect of being on edge.
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‘HUZURSUZLUK’ diken üstünde olmanın yan etkilerinden biridir.
‘Restlessness’ is a side effect of being on edge.

‘GERGİNLİK’ diken üstünde olmanın yan etkilerinden biridir.
‘Strain’ is a side effect of being on edge.
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‘ENDİŞE’ diken üstünde olmanın yan etkilerinden biridir.
‘Anxiety’ is a side effect of being on edge.
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‘Pİşmanlık’ diken üstünde olmanın yan etkilerinden biridir.
‘Regret’ is a side effect of being on edge.

Diken üstünde olmanın panzehiri ‘GERÇEKLER’dir.
The antidote to being on edge is ‘Reality’.
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Fotoğraflar Photographs
Volkan Çatıkkaş

Herhangi bir dış etken dolayısıyla duyulan rahatsızlık, ızdırap
sıfat Keskin, şiddetli
sıfat Kırıcı, üzücü, incitici, dokunaklı, kötü

Türk Dil Kurumu

Highly unpleasant physical sensation caused by illness or injury
Mental suffering or distress
verb Cause mental or physical pain to

Oxford Dictionary

Sabahattİn Alİ
‘‘Hiçbir acı baki değildir. Üflersin geçer. Bazılarına daha çok üflemen gerekir, hepsi bu.’’

‘‘No pain is eternal. You blow it out and it passes. Sometimes you just have to blow more, that’s it.’’

Birkan Erdem, Bade Keleş, DenizÖmeroğlu, Buse Kök, Emre Erbiber, Deniz Yenihayat, Doğan Yılmaz’a teşekkürler. 
Thanks to Birkan Erdem, Bade Keleş, DenizÖmeroğlu, Buse Kök, Emre Erbiber, Deniz Yenihayat, DoğanYılmaz.
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Friedrich Wilhelm Nietzsche
‘‘Vahşet, insanoğlunun yaptığı en eski şenliklerdeki neşe kaynaklarından biridir. Dolayısıyla tanrılara dehşet manzarası 

sunulunca onların da ferahladıkları ve neşelendikleri sanılır... ve böylece gönüllü acı çekmenin, insanın kendi seçtiği işkencenin 
iyi bir anlamı ve değeri olduğu düşüncesi yayılır dünyaya.’’

‘‘Cruelty belongs to the most ancient festive joys of mankind.  Hence one supposes that the gods too feel refreshed and festive 
when one offers them the sight of cruelty; and so the idea creeps into the world that voluntary suffering torture one has chosen 

oneself has value and makes good sense.’’

Fyodor M. DostoyevskY
‘‘Acı ve acı çekme; büyük bir zekaya ve duyarlı bir yüreğe sahip kişiler için her zaman kaçınılmazdır.’’

‘‘Pain and suffering are always inevitable for a large intelligence and a deep heart.’
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CHARLES BUKOWSKI
‘‘Acı hissetmemek duyguların kesintisi demektir; her çoşku şeytanla pazarlıktır.’’
‘‘No pain means the end of feeling; each of our joys is a bargain with the devil.’’

PLATON
‘‘İnsanlar akılsızlıkları yüzünden ‘alınlarında yazılı olandan’ daha çok acı çekerler.’’

‘‘People suffer more than they are destined to, because of their mindlessness.’’
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Johann Wolfgang von Goethe
‘‘Sevincin bir acı yanı, acının da bir sevinçli yanı olmalıdır.’’

‘‘There has to be a painful side to joy and a joyful side to pain.’’

Miguel de Cervantes
‘‘Bütün acılar azalır, yeter ki ekmeğin olsun.’’

‘‘All sorrows are less with bread.’’
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Fotoğraflar Photographs
Başak Gürbüz Derman

Durmak, zamana karşı gelmek gibidir. Her bi’ şeyden bağımsız olmak.
Acele etmek sözlükten silinir, ter rafa kalkar.
Çaba gerektirmez algı.

To be still is to defy time. To be free of everything.
Hurry disappears from one’s vocabulary, so does sweat.
Perception becomes effortless.
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Artemis Günebakanlı
Fotoğraflar Photographs

Gülerken yüzümüzdeki 15 kas çalışır. Gülme kahkahalarla devam ettiğinde ise diyafram ve sırt kasları da devreye girer.

Laughing activates 15 muscles on our face. Diaphragm and back muscles work with strong laughter.

ŞAZİYE ‘61’
EV HANIMI HOUSEWIFE

‘‘Çocuklarım yanımda olunca gülüyorum.’’
‘‘I laugh when my children are with me.’’
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NURETTİN ‘65’
TERZİ TAILOR

‘‘Beni para güldürür, o da gelmiyor.’’
‘‘Money makes me laugh but I don’t get much of it.’’

TUĞBA ‘34’
REKLAMCI COPYWRITER

‘‘En çok hayvanlara gülüyorum.’’
‘‘Animals make me laugh.’’
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ONUR ‘30’
DIJITAL PAZARLAMA YÖNETİCİSİ DIGITAL MARKETING MANAGER

DİDEM ‘34’
RADYOCU RADIO PROGRAMMER

‘‘Kedi yavrularına gülüyorum. Kedi gam alır.’’
‘‘I laugh at kittens. Kittens are the cure for sorrow.’’

‘‘Çok gülerim ben, her şeye gülerim. Ama özellikle de bana o an komik gelen şeye acımadan gülerim.
Karşı taraf için olumsuz bir şey olsa bile.’’

‘‘I laugh a lot and at pretty much everything. If something hits me as funny, I laugh with abandon.
Even if it’s a bad thing for the others.’’



72-73

ELİF ‘35’
GRAFİK TASARIMCI GRAPHIC DESIGNER

İBRAHİM ‘48’
İLİKÇİ LOOPER

‘‘Biri düştüğü zaman gülerim.’’
‘‘I laugh when someone trips and falls.’’

‘‘Her türlü saçmalığa gülüyorum.’’
‘‘I laugh at every bit of nonsense.’’
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Fotoğraf Photograph > Süleyman Koç
Model  > SheDarth
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Fotoğraf Photograph > Birkan Erdem Fotoğraf Photograph > Birkan Erdem
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Fotoğraf Photograph > Malik Beşer Fotoğraf Photograph > Oğuz Poray



SOFYALI
STAY
SUSHİ EXPRESS
TANKUT AYKUT GALERİ
THE HOUSE CAFE TÜNEL
UGLY

KARAKÖY
ASMA ALTI
BALTAZAR
BEJ CAFE
BOSNJAK
COFFE SAPİENS
DANDİN
DEM CAFE
EGERAN GALERİ
FERAH FEZA
GRAN KARAKÖY
HEİSENBERG
İKİ
İSTİKAMET KARAKÖY
KARABATAK
KOMODOR
LOKANTA MAYA
MUHİT
MUMS CAFE
NAİF
NAR
ODUN
ON/OFF
OPS CAFE
PAN
UNTER
WOM
BEBEK, BEŞİKTAŞ,
KURUÇEŞME, ORTAKÖY
40
48A LOUNGE
ALAÇATI MUHALLEBİCİSİ
AŞŞK CAFE
BAYLAN
BEBEK KAHVE
BEBEK KASAP

BEBEK KORU KAHVESİ
BLOOM
CAFFE NERO AKARETLER
CAFFE NERO BARBAROS
CAFFE NERO BEBEK
CAHİDE
CASITA BEBEK
ÇELLO
CORVUS WINE & BITE
CREMERIA MILANO
CUP OF EDAMAME
DERİN DESIGN
FİNCAN
HAPPILY EVER AFTER
KIRINTI
LERA FRESCA
LUCCA
LULU’S
MANGERIE
MIDNIGHT EXPRESS
MIDPOINT
TAPS
THE HOUSE CAFE ORTAKÖY
THE HOUSE HOTEL BOSPHORUS 
VOGUE
İSTANBUL
YILDIRIM ÖZDEMİR AKARETLER
YILDIRIM ÖZDEMİR BEBEK
ETİLER, LEVENT, MASLAK,

İSTİNYE, YENİKÖY
ALL SPORTS
CAFFE NERO MASLAK
CAFFE NERO YENİKÖY
CARİBOU
DA MARIO RISTORANTE & PIZZERIA
GOMESO
GRAM İSTANBUL
HAMSİLİ KARADENİZ LOKANTASI
HARVARD CAFE
HILLSIDE CITY CLUB ETİLER
HILLSIDE CITY CLUB İSTİNYE
KUFELİK

LA PAİN QUOTİDİEN
LE PAIN QUOTIDIEN KANYON
LES BENJAMINS
MOLKA
MSA-THE CULINARY ARTS 
ACADEMY OF İSTANBUL
PİETA
SOSA
THE HOUSE CAFE İSTİNYE PARK
THE HOUSE CAFE KANYON
TRIBECA
ULUS 29
GAYRETTEPE, MECİDİYEKÖY
JAMIE’S
MUSE İSTANBUL
OKAFE
PIOLA
POINT HOTEL BARBAROS

NİŞANTAŞI, TEŞVİKİYE
400 DERECE
AŞŞK CAFE
ATİYE STEAK HOUSE
BACKHAUS
BEYMEN BRASSERIE
BLACK SHOT
BLackshot CAFE
BLUSH
BREAD & BUTTER
BURGER HOOD
CAFE WİEN
CAFFE NERO NİŞANTAŞI
CASITA NİŞANTAŞI
COOKSHOP
CORNER
DELICATESSEN
DEN CAFE
DİVANE
GALİA
GEDİKLİ
HARDAL
HASHAS
HÜNKAR

İSTANBUL MODA AKADEMİSİ
JUNO
KANTİN
KIRINTI
KOzMONOT
KRUVHASAN
MAHALLE
MAKAS
MIDPOINT
MOC İSTANBUL
NAGNOLIA
NESPRESSO
PATİKA KİTABEVİ
PLUMON
POP-UP CAFE
SALOMANJE
SHOPIGO
SODA
SPORT AND SOUL
SUSHICO
THE HOUSE APART
THE HOUSE CAFE
THE HOUSE CAFE TEŞVİKİYE
TOST BİLDİKLERİM
TOUCHDOWN
TRIBECA
VİVA LA VİVA

BAĞDAT CADDESİ
VAPİANO
BAFETTO
CAFÉ NERO
CADDE
NUMNUM
KİRPİ
CASİTO
ZAMANE KAHVESİ
KIRINTI
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MODA, KADIKÖY
180 COFFEE BAKERY
700 GR
AKADEMİ KİTAP EVİ CAFE
ARKA ODA
AYI
BAYKUŞ
BEN COFFEE ROASTERS
BİSANFA
BÖCEK
BUBADA
BUDHA BAR
ÇEKİRDEK
CHERRY BEAN 
ÇİVİ
COFFEE İN
CUPE LUNCH PUB
DELİ
DUBLİN İRİSH PUB
FİL
HANG
HERA
HOLLYWOOD BURGER HOUSE
İKİ KEDİ CAFE
İXİR CAFE BAR
KABİNE NADİRE
KADİFE
KALDIRIM PUB
KARGA
KASET
KEV
KOZLOVA
KUTU
LETS COFFEE
LONDON PUB
MAHLE
MAMBOCINO COFFEE
MANCİZ
MARLA
MASİDE CAFE PUB
MATKAP TATTOO
MODA SAHNESİ
MOSQUİTO

MUAF
MUNCHIES CREPE & PANCAKE
NAAN BAKESHOP
OD46
PAGE CAFE&GALLERY
PASSENGER
RAFİNE
RAİLWAY
REVOLTE CAGE PUB
SATSUMA CAFE
SEVGİ CAFE
SIDIKA
STUFF
TASARIM BOOKSHOP
TENEKE
THE MUG COFFEE
TRİBÜN
TRİP
VİKTOR LEVİ
WALTER’S COFFEE
YER
ZAPATA CAFE
ZEPLIN
ZÜRİCH

CİHANGİR, ÇUKURCUMA,
GALATASARAY, TAKSİM
360
37B
49
7GR
ANANAS JUSE BAR
AZ ÇOK DELİ
BREW LAP
CAFE BAHAR
CAFE FİRUZ
CAFE LUMİERE
CAFFE NERO GALATASARAY
ÇAYLAK CAFE
CEZAYİR İSTANBUL
CORİNNE
DAI PERA
DRIP SHELTER

DUO
GALERİ ZİLBERMAN
GATE TATTOO 
GEYİK
GEZİ İSTANBUL
HOLY CAFE
HOME ROOM
HOMER KİTAPEVİ
JOURNEY
KAHVE ALTI
KAKTÜS KAHVESİ
KASABIM
KİKİ CİHANGİR
KRONOTOP
LATİFE
LUSH HOTEL
MAKASBLISS
MANUEL CAFE
MESTA
MISS PIZZA
MOMO
MÜNFERİT
MUZ BOTANİK&KAHVE
OPUS 3A
PANDORA KİTABEVİ
PAROLE
Pİ ARTWORKS
PIZZERIA
POINT HOTEL TAKSİM
RAFİNERİ
SAN LAZZARO
SİMURG KİTABEVİ
SİNEK STORE
SMYRNA
SUSAM CAFE
SWEDISH COFFEE POINT 
THE HOUSE APART CİHANGİR 
THE HOUSE APART GALATASARAY
THE HOUSE APART İSTİKLAL
THE HOUSE HOTEL GALATASARAY
TRATTORIA
URBAN
WE

WHITE MILL
WITT SUITES İSTANBUL
ZENCEFİL

GALATA, ŞİŞHANE, TÜNEL
AHESTE
ARZU KAPROL
BABYLON
BAHAR KORÇAN
BALKON CAFFE
CAFFE NERO İKSV
CHERRYBEAN COFFEES
ÇOKÇOK THAI
DELICATESSEN
DELIRIUM
ECE AKSOY
FAKÜLTE AJANS
GALATA NO:5 KUAFÖR
GALERİST
GROOVE
HELVETIA
KÖŞE BRASSERI
KULİNATA
KULP
LAUNDROMAT
LEB-İ DERYA
LES BENJAMINS GALATA 
LOMOGRAPHY 
GALLERY STORE MANO BURGER
MASA MAVRA
NAR PERA
OPHORM
OTTO
PARISTEXAS
PICANTE
PLIEE
QUE TAL
RAFİNERİ
ROBINSON CRUOSE
SALT BİSTRO
SELF ESTATE
ŞİMDİ
SNTRL DÜKKAN

Listeye dahil olmak için > merhaba@specificmagazine.com
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